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Chueri und Rdgel

«Es isch eifach nid racht, Chueri:
Usgwachsni, schtiiirezalendi Wiiber-
vélcher sind politisch rachtlos, aber dru-
jaarigi Buebli werded i hochi Schtaats-
amter gwaaltl»

«Nuiit Ragell Vor dafy eine zwanzgi
isch, isch kein Schwiizerbiirger ine Be-
hérde waalbar.»

«Soo? — So lis emal, was da i der
Ziitig schtaat: = Genf, 19. Juli. Der Be-
schluk des Genfer Staatsrates, dem Kom-
munistenfiihrer Léon Nicole als notlei-
dendem, ehemaligem dreijahrigen Mit-
glied der Regierung des Kantons und

der Republik Genf eine monatliche Un-
terstiitzung von 600 Fr. zukommen zu
lassen, usw. — Was seisch jetz?»

«Dreierlei: Erschtens isch d& Herr Plus-
Minus allwdg en Waltsche, wo mitem
Dativ und der Zueschribig en gramma-
tische Chrieg fiiert. Das torfsch em nid
chrumm né. Zweitens: Der Inhalt vo
dire Maldig isch bediitend schlimmer
als d Form. Drittens: Arger agschmiert
wiared d Gamfer sicher au nid gsi mit-
eme driilijadrige Blebli als miteme no-
torische Landesfind.»

«Récht hasch, Chueri. Wenn d Brand-
assekuranz eso tolerant wér wie eusi
Demokratie, so tat si jedem Brand-
schtifter es jaarlichs Ruhegehalt vo 7200
Franke ussetze.»

«Wie hasch gseit? ,Tolerant'? Fallt
der kein traffendere Usdruck i fir da
Schireich?»

«Momoll; aber es Frauezimmer mues
echli waalerisch si mit sine Usdriicke.»

AbisZ

Paragraphen,
die nicht im Milchstatut stehen

Trink Schweizer nun die magre Milch
unfrommer Denkungsart!

Wo machtig sich Verbande regen,
Liegt auf der Milch kein wahrer Segen!

Qualitat ist Nebensache, die Haupt-
sache ist der Preis!

Streich, Schweizer, Anken auf das Brot
Und trinke Milch in Massen,

Ach, mildre der Verbénde Not

Und fille ihre Kassen!

Das Volk der Hirten hat zu essen,
Was wir ihm teuer zubemessen!
Chrajebiehl

Woogs Ferienreise

Will sich Edgar ewig von uns wenden?
Ach, er strebt mit allen Handen,
strebt mit Geist, Gemut und Herz
ostenwarts.

Mit dem Géferli, mit Bausch und Bogen,
ist er in die ,Ferien’ gezogen,

hinter'n Vorhang, weit und tief. —
Stalin rief.

Wandert nun in Sommerséckli,

mit dem Strohhut und dem Stéckli,
ohne Rast und Ruh

Moskau zu.

Mancher ist schon so gezogen ..
Ob das Gliick dem Woog gewogen
bleiben wird, so wie bisher?

Weily es er?

Ach, wer kann, wer wird das wissen!
Hinter eisernen Kulissen

wird entschwinden dieser Mann ...
Aber dann?

Ach, was auch geschieht auf Erden,
uns kann er gestohlen werden.

Eher aber wird man den

wieder sehn. Paolo

Am Hitsch si Meinig

«Jez loosand amol zua», meint Hitsch
usam Welschdérili. «Do hét aWiihendlar
wella ,Schwizer Wiifwii' bschtella, um-
na denn aso als Wiifwii witar zvarkautfa.
Ar nit fuul und schriibt an CAVI (das
isch aso a bléddi Abkiirzig und heifst:
Cooperative d’achat de vins indigenes).
Jez aber, hockand app, was kriagt &r
fira Pricht: Gwif, Wiikwii khonn ar
schu ha, si hejand 6ppa fufzeha Mil-
liona Liter zviil. Abar, & khonni notta
nu denn wiika Wii beziiha, wenn &r gad
nohamol glich viil Wiika darzue bschtel-
li, und dar séb denn mit rootem Wii
mischi. Wenn &r das nit well, so tejs na
laid. — Nu, miar tuats au laid, abar wiissa
tati denn notta no gére, was fiir Kogha
séttig Kettagschaftli vorgschriba hend.

Séttigi sottma abar nit mit Gold ...1»
WS

NACH BOHLER

BRAHMS, der groffe Komponist.
war oft brummig wie ein Bir.
rauchte gierig jedes Kraut =
heute wiir’ es nur die FAIR.

Eine vollkommene
AMERICAN BLEND |+

Lieber Nebelspalter!

Hier ein kleines Gespréch zwischen
zwei Stauffacherinnen, Alter 25 bis 30
Jahre, erlauscht auf einem Schiff zwi-
schen Brunnen und dem Riitli, am Nach-
mittag des 29 Juli:

«Du, was isch das fiiren Schtei det
ane?»

«Lueg, es schtaat no 6ppis druf ...
F. Schiller, was isch acht das fir eine?»
«Weify néd, dé wird det verungliickt
sy‘)) JK

Bei einer Ferienwanderung im Tog-
genburg blieben wir am Rande eines
grolien Waldes stehen, unschlissig dar-
{iber, ob wir auf dem Weg, der mitten
in den Wald fiihrte, das gesuchte Dori-
lein erreichen wiirden. Auf unsere Frage,.
wohin wir kdmen, wenn wir diesen Weg
einschliigen, gab uns ein junges Biirsch-
lein die erschépfende Auskunft: «Of di
ander Site vom Waldl» Brun

Wir verbringen unsere Ferien in einem
kleinen Bergtal, in welchem einige Ver-
wandte meiner Frau leben. Sie geht
eines Tages auf den ,Bihl’, ihre Vettern
und Basen besuchen. Man méchte gerne
wissen, was ich treibe, ob ich auch hier
sei, und das geschieht in der folgenden
lakonischen Form: «Wo hesch-ne?» ©

lch verhandle in einem Hotel mit
einem hollandischen Geschéfisfreund
bestandenen Alters und bemerke ne-
benbei: «Sie sprechen als Hollénder ein
wunderbares Deutschl» Er antwortet la-
chelnd: «Wir haben aber auch eine
deutsche Besetzung durchgemacht!»

Don Juan am Séngerfest

Er riihmte sich an einer Sangerteier,
Ein ausgesprochner Frauenfanger sei er.
Doch zeigte sich im Lauf vom langen Fest,

Dafs er sich selber gerne fangen |§f}i.'
is

Hochgefiihl eines Eidgenossen

Faruk mufte ltalien anfragen, ob er
sich in Capri fiir Ferien aufhalten diirfe,
wahrend ich im gleichen Moment aus
ltalien eingeladen wurde, die Ferien in_

ihrem Lande zu verbringen. bi
Adrefjinderung
Frither: Faruk von Aegypten! |
Heute: Fellach von Capril Kari
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